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अ�त म�अ�त म�अ�त म�अ�त म�    
योना न चाहते 
ए भी िननव ेशहर म� गया और वहा ंके लोग� को कहा �क शहर के 

न� होन ेसे पहले प�ाताप करने के िलये उनके पास ४० �दन बचे ह" । आ�य% क& बात ह ै  - 
कम से कम हमारे िलये - पुरे शहर ने परमे)र पर िव)ास �कया , और उपवास क& घोषणा 

क& और टाट ओढ़ा। इस बात पर योना क& 1ित�2या 3या थी? योना दखुी और 2ोिधत हो 
गया। तब परमे)र न ेयोना से कहा, “ �फर यह बड़ा नगर नीनवे, िजस म� एक लाख बीस 
हजार से अिधक मनु;य ह", जो अपन ेदािहने बाएं हाथ� का भेद नह< पिहचानत,े और ब
त 
घरेलू पशु भी उस म� रहते ह", तो 3या म" उस पर तरस न खाऊं?” 

य�द आप वष> से पािपय� के अन?त द@ड पर िव)ास करत ेआये ह" और अन?त वेदना 
के िवषय म� चेतावनी देत ेआये ह", और अभी आप देखत ेह" सBयता ऐसी नह< ह ैजैसा आपन े
सोचा था, तो 3या आप परम)ेर के दया और 1ेम के 1ित योना के समान ही 2ोध से 
भरकर 1ित�2या DE कर�गे या आप आनि?दत ह�गे �क उनका अनFुह और 1ेम से भरी 
दया आप जो पहले कGपना करते थे, उससे भी दरू तक काम करते ह"? 
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“�य��क िपता क� �स	ता इसी म
 ह ै�क उस म
 सारी 
प�रपूण�ता वास करे। और उसके �ूस पर बह े�ए ल� के �ारा 
मेल िमलाप कर के, सब व�तु� का उसी के �ारा से अपने 

साथ मेल कर ले चाह ेवे पृ�वी पर क� ह�, चाह े�वग� म
 क�”  

कल�सी १: १९, २०
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अHयुब अपन ेअबोध अवIथा के इमा?दाJरता म� िनि�त Kप से परमे)र क& दिृ� म� 
अMछा था। ले�कन परमे)र का काम अभी परूा नह< 
आ था। क� उठाने के बाद अHयुब के 
मन म� परमे)र के �कये �कतना अिधक ध?यवा�दता, 1ेम और समझ था  !सारी सृि� क& 
तरह ही, और अिधक ऊंचाई पर जाने से पहले उसे नीचे जाना आवSयक था। और� से 
अिधक Iवयं यीशु के जीवन म� हम ऐसा ही नमूना देखत ेह" । एक एक पायदान करके वह 
सवTU Iथान से उतरकर सबसे नीचे Iथान पर आये ता�क परमे)र उ?ह� अपन ेदाय� हाथ 
क& ओर सवTU मिहमा पर खड़ा कर सक� । 

सारांशसारांशसारांशसारांश    
य�द ये बात� सBय ह" तो परम)ेर और मनु;य के 1ित हमारे धारणाV पर इनका 3या 

1भाव पड़ेगा? 3या हम अन?त द@ड के डर को अलग हटाकर पािपय� को अपन ेद�ु काम� 
म� िलW रहन े के िलये 1ोBसािहत करत े ह"? नह<! “जीवते परमे)र के हाथ� म� पड़ना 
भयानक बात ह”ै  (इXािनयो १०:३१), इस सBयता म� कोई पJरवत%न नह< 
आ ह।ै इस 
संसार के अपन े�दन अ?धकार और पाप म� Dतीत करने क& तलुना म� यीशु क& संगित और 
परमे)र के साथ िमलाप म� जीना ब
त ही अMछी बात ह।ै पौलुस मसीह का राजदतू होन े
के िलये बाZय था, नक%  के भय से नह<, पर?त ु1भु के भय और मसीह के 1ेम के कारण (२ 
कुJर ५:११, १४, २०)। हम मानव जाित को नक%  जान ेवाले पािपय� के समूह के Kप म� 
नह< देखते, जो अ?त म� परूी तरह िमट जाय�गे। हम 1Bयेक को परमे)र क& सृि� के Kप म� 
देखते ह" िजनके िलये परमे)र का िनि�त उ[ेSय ह ैजो पूरा होगा। मानव जाित के िलये 
हमारा 1ेम बढ़ेगा। 

इस नये उजाले म� हम परमे)र को �कस 1कार देखत ेह"? सव%1थम हम उनक& शिE 
क& महानता को देखते ह" । हम उ?ह� सवTU पर उठाये गये देखते ह" और जो अपनी सृि� पर 
स\पूण% अिधकार करते ह" । दसूरी बात, हम ताजी मिहमा म� उनक& बुि] देखत ेह" । िजतना 
हम पहले समझते थे उससे भी अिधक उनक& योजना बुि] से भरा 
आ और अिधक गहरा 
ह,ै । तीसरी बात, हम� उनके 1मे का नया दश%न िमला ह।ै व ेवाIतव म� मानव जाित के 
करोड़� सदIय� को ऐसे 1ेम से 1ेम करत ेह" जो अ?त म� सब� को िस]ता तक प
चंायेगा। 
“आहा  !परमे)र का धन और बुि] और ^ान 3या ही गंभीर है !उसके िवचार कैसे अथाह , 
और उसके माग% कैसे अगम ह", - 3य��क उस क& ओर से, और उसी के _ारा, और उसी के 
िलये सब कुछ है  :उस क& मिहमा युगानुयुग होती रहे :आमी न” (रोमी ११:३३, ३६)। 
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िवनाश के दासBव से छुटकारा पाकर, परमे)र क& स?तान� क& मिहमा क& Iवतं`ता 1ाW 
करेगी” । इस भाग म� परमे)र Iप� Kप से सृि� के पतन का उaरदाियBव अपने ऊपर लेत े
ह" । उ?ह�ने सृि� को इस आशा म� Dथ%ता के अधीन �कया �क भिव;य म� इसे छुटकारा िमल 
सके। यह सृि� के उनके स\पूण% योजना का ही एक भाग था। पहली पारी म� ही व ेशैतान से 
हार गये, ऐसा नह< ह।ै उ?ह�न ेयोजना ही ऐसी बनायी �क घटना 2म ऐसे ही ह�। 

अ?त म� हम� यह देखना आवSयक ह ै�क परमे)र द�ु का उaरदाियBव लेते ह" और उसे 
अपने उ[ेSय क& पूbत के िलये उपयोग करते ह" । यशायाह ४५ अZयाय म� परमे)र न े
अपनी साव%भौिमकता क& बात क& ह।ै उनका कहना ह ै�क उ?ह�ने एक मूbतपूजक राजा कुc ू
को अपन ेउ[ेSय के िलये खड़ा �कया ह।ै ५ पद म� व ेकहत ेह", “मेरे िसवा और कोई परमे)र 
नह< ह”ै । ७ पद म� वे �फर कहते ह", “म" उिजयाले का बनाने वाला और अि?धयारे का 
सृजनहार d,ं म" शाि?त का दाता और िवपिa को रचता d,ं म" यहोवा ही इन सभ� का कaा% 
d।ं”  कुछ अंFेजी अनुवाद द�ु(evil) के बदले िवपिa(calamity) शeद का उपयोग करत ेह" । 
िहXू शeद का अथ% इन दोन� म� कोई भी हो सकता ह।ै अMछा और बुरा एक दसूरे का िवरोध 
करने वाली शिEयां नह< ह", जैसा �क चेसबोड% ह,ै जो Xfांड पर िवजय पाना चाहती ह�। 
परमे)र न ेअपना उ[ेSय पूरा करने के िलये सभी चीज� क& सृि� क&, िजसम� द�ु भी ह,ै 
और सब चीज� उनके िनयं`ण म� ह" । 

भिव;यवEा हब3कुक इस समIया से संघष% करता रहा। पहले अZयाय का ५ और ६ 
पद देख�: “अ?यजाितय� क& ओर िचa लगा कर देखो, और ब
त ही च�कत हो। 3य��क म" 
तु\हारे ही �दन� म� ऐसा काम करने पर d ं�क जब वह तुम को बताया जाए तो तुम उसक& 
1तीित न करोगे। देखो, म" कस�दय� को उभारने पर d,ं वे 2ूर और उतावली करने वाली 
जाित ह", जो पराए वासIथान� के अिधकारी होने के िलये पृgवी भर म� फैल गए ह"।”  
परमे)र न ेइजराइल के ?याय और सुधार का अपना उ[ेSय पूरा करने के िलये एक द�ु 
जाित को खड़ा �कया। हमारी तरह ही हब3कुक को भी यह बात समझने म� कJठनाई 
ई। 
रोमी ९ :१७ म� पौलुस न े िनग%मन ९:१६ को उhधृत करत े
ए बल पूव%क कहता ह ै �क 
परमे)र न े�फरौन को खड़ा �कया। �फरौन शैतान जैसा ही ह,ै जो परमे)र के लोग� को 

2ूर ब?धन और दासता म� तब तक रखता ह ैजब तक छुड़ान ेवाला उ?ह� Iवत?` करने नह< 
आता। पौलुस परम)ेर क& साव%भौिमकता बताते 
ए अपनी बात परूी करता ह।ै 

जब हम शैतान, द�ु और द�ु दशे� को परमे)र का उ[ेSय परूा करन ेके िलये परम)ेर 
के हिथयार के Kप म� देखना आर\भ करते ह", तब सभी चीज� का अथ% Iप� होने लगता ह।ै 
परमे)र ने सारी सृि� को पाप म� नीचे िगरने �दया ता�क पाप का iयान पाकर अMछे को 
चुनने के बाद इसे �फर ऊपर ला सक� । 
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प�रचयप�रचयप�रचयप�रचय    

जब हम िव)ािसय� के अि?तम भिव;य के िवषय म� धम%शाj का अZययन करते ह", 
तो हम� अवSय\भावी िवरोधाभास का सामना करना पड़ता ह।ै 

कुछ पद कहते ह" �क स\पूण% मानव जाित का उ]ार होगा। नीचे �दए गए पद� पर 
गौर कर�: 

“और जैसे आदम म� सबसबसबसब मरते ह", वैसा ही मसीह म� सबसबसबसब िजलाए जाएंगे। पर?तु हर 
एक अपनी अपनी बारी से; पिहला फल मसीह; �फर मसीह के आन ेपर उसके लोग। इस के 
बाद अ?त होगा; उस समय वह सारी 1धानता और सारा अिधकार और सामथ% का अ?त 
कर के राkय को परमे)र िपता के हाथ म� सlप दगेा” (१ कोJर?थी १५: २२-२४)।  

“3य��क हम पJरmम और यn इसी िलये करत े ह", �क हमारी आशा उस जीवत े
परमे)र पर ह;ै जो सबसबसबसब मनु;य� का, और िनज कर के िव)ािसय� का उ]ारकता% ह”ै (१ 
ितमोथी ४:१०)।  

“3य��क िपता क& 1सoता इसी म� ह ै �क उस म� सारी पJरपूण%ता वास करे। और 
उसके 2ूस पर बह े
ए लोd के _ारा मले िमलाप कर के, सबसबसबसब वIतुV का उसी के _ारा से 
अपन ेसाथ मले कर ले चाह ेवे पृgवी पर क& ह�, चाह ेIवग% म� क&” (कलIसी १: १९,२०)। 

दसूरे पद यह िशpा देत ेह" �क अिव)ािसय� को अन?त काल तक द@ड िमलेगा: 

“तो वह परमे)र का 1कोप क& िनरी म�दरा जो उसके 2ोध के कटोरे म� डाली गई ह,ै 
पीएगा और पिव` Iवग%दतू� के सा\हने, और मेqे के सा\हने आग और ग?धक क& पीड़ा म� 
पड़ेगा। और उन क& पीड़ा का धुआं युगानुयुग उठता रहगेा, और जो उस पशु और उस क& 
मूरत क& पूजा करते ह", और जो उसके नाम क& छाप लेते ह", उन को रात �दन चैन न 
िमलेगा” (1कािशत वा3य १४:१०,११)। 

“ ये समुr के 1च@ड िहलकोरे ह", जो अपनी लkज़ा का फेन उछालत ेह"  :ये डांवाडोल 
तारे ह", िजन के िलये सदा काल तक घोर अ?धकार रखा गया ह”ै (यdदा १३)। 

“और यह अन?त द@ड भोग�गे पर?तु धमt अन?त जीवन म� 1वेश कर�गे” (मaी 
२५:४६)। 

हम धम%शाj के इन िवरोधाभास� को कैसे िमलाप म� ला सकते ह"? दोन� 1कार क& 
िशpा कैसे सही हो सकते ह"? 
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िव��ापी उ�ारिव��ापी उ�ारिव��ापी उ�ारिव��ापी उ�ार    

हम पहले उन पद� पर िवचार कर�गे जो हम� यह िव)ास �दलाते ह" �क अ?त म� सभी 
का उ]ार होगा। अकेले कोई भी पद इस िवचार के िलये पया%W नह< ह ैपर जब सभी पद� 
को एक साथ रखकर देखा जाय तो एक मजबूत साuय बनता ह।ै 

1कािशत वा3य ५ :१३ कहता है , “ �फर म" ने Iवग% म�, और पgृवी पर, और पृgवी के 
नीचे, और समुr क& सबसबसबसब सृजी 
ई वIतुV को, और सबसबसबसब कुछ को जो उन म� ह", यह कहत े
सुना, ‘�क जो vसहासन पर बैठा ह,ै उसका, और मqेे का ध?यवाद, और आदर, और मिहमा, 
और राkय, युगानुयुग रह’े” । सबसबसबसब सृजी 
ई वIतुए ंपरमे)र क& Iतुित कर रह ेथे। ऐसा होना 
अस\भव था 3य��क मानव जाित के ९० 1ितशत लोग सदा के िलये अित पीड़ा म� क� 
भोग रह ेथे। 

१ कोJर?थी १५ :२२ -२४ िनि�त शeद� म� िव)Dापी मुिE क& बात करता हःै  
“और जैसे आदम म� सबसबसबसब मरते ह", वैसा ही मसीह म� सबसबसबसब िजलाये जाएंगे। पर?तु हर एक 
अपनी अपनी बारी से; पिहला फल मसीह; �फर मसीह के आन ेपर उसके लोग। इस के बाद 
अ?त होगा; उस समय वह सारी 1धानता और सारा अिधकार और सामथ% का अ?त कर के 
राkय को परमे)र िपता के हाथ म� सlप दगेा” । K�ढ़वादी लोग इसे इस 1कार अनुवाद 
करत ेह", “ िजतने लोग मसीह म� ह" वे लोग जीिवत �कए जाय�गे।”  ले�कन पुIतक ऐसा नह< 
कहती। पौलुस यहा ंसीधे शeद� म� यही कहता ह ै�क आदम म� सब मरत ेह", ले�कन मसीह म� 
सब िजलाये जाय�गे, यxिप सभी एक ही समय म� नह< या सब इसी युग म� नह<। सब� के 
िलये उ]ार इसी जीवन म� िमलन े को नह< ह,ै ले�कन 2िमक Kप म� िविभo युग और 
अवIथा म�। 

१ पतरस ३ :१९ - २० म� हम� इस िवषय पर औ र जानकारी िमलती ह।ै हम पढ़ते ह,ै 
“उसी म� उसने जा कर कैदी आBमाV को भी 1चार �कया। िज?ह�ने उस बीते समय म� 
आ^ा न मानी जब परमे)र नहू के �दन� म� धीरज धर कर ठहरा रहा, और वह जहाज बन 
रहा था, िजस म� बैठकर थोड़े लोग अथा%त आठ 1ाणी पानी के _ारा बच गए।”  इन कJठन 
पद� के अथ% आगे ४ अZयाय के ६ पद म� Iप� �कये गये ह": “3य��क मरे 
V को भी 
सुसमाचार इसी िलये सुनाया गया, �क शरीर म� तो मनु;य� के अनुसार उन का ?याय हो, 
पर आBमा म� वे परमे)र के अनुसार जीिवत रह�।”  पतरस यहां पुराने जमाने के धमt संत� 
क& बात नह< कर रहा, वह तो जल 1लय आने के पहले के लोग� के िवषय म� कह रहा ह,ै 
िजनके िवषय मे परमे)र ने कहा था, (उBपिa ६:५)। हम ऐसे लोग� को भी अ?त म� आBमा 
म� जीिवत होते 
ए देखते ह" । 
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Iवग% म� लाया जाएगा, उड़ाउ पु` के तरह, ले�कन कुछ लोगो के अ?त के िवषय म� तुम कभी 
मत पछूना।” साधु ऐसा सोचते ह ै�क ये थोड़े लोग अ?त म� न� हो जाय�गे। 

एक बार म"ने कहा, “इतनी बड़ी संyया म� लोग न� हो जाय�गे 3य��क इ?ह�ने मसीह 
के िवषय म� नह< सुना ह।ै उ?ह�ने जबाब �दया, “ऐसा नह< होन ेवाला, ब
त थोड़े न� ह�गे। 
एक 1कार क& Iवगtय हाIय ह ै - नह< , हाIय शeद ठीक नह< होगा। ब
त कम लोग न� 
ह�गे ले�कन ब
त से लोग बचा िलये जाय�गे। ऐसा ही होगा, ले�कन �कसी से कहना नह<” 
उ?ह�ने कहा, जैसे चेतावनी दे रह ेह�, “लोग असावधान हो जाय�गे, और हमारी इMछा यह 
ह ै �क वे 1थम Iवग% का भी आन?द ल�  - जो �क पृgवी पर का Iवग% ह।ै “य�द अिव)ासी 
लोग और ऐसे िव)ासी जो पाप म� मरते ह", इनके िलये कोई आशा नह< रहती तो परमे)र 
मनु;य� को बनाना ब?द कर देते। पािपय� के उ]ार के िलये इस पृgवी पर हम� अपना 
उaरदाियBव पूरा करना आवSयक ह,ै �फर भी य�द व ेइनकार करत ेह" तो हम� उनके िलये 
आशा छोड़न ेक& आवSयकता नह< ह।ै 

परम�ेपरम�ेपरम�ेपरम�ेर क� स�पूण� योजनार क� स�पूण� योजनार क� स�पूण� योजनार क� स�पूण� योजना    
हम� अभी पीछे खड़े होकर अपने अZययन का Dापक 1भाव देखना चािहये। य�द 

1चिलत दिृ�कोण सही ह,ै तो आदम और हzवा न ेअपनी मजt से शैतान के धोखा म� पड़कर 
परमे)र के िव{] पाप �कया िजससे स\पूण% मानव जाित पाप के अधीन हो गया। यीशु न े
दखु सहा और अपना 1ाण मानव जाित के िलये अप%ण कर �दया, ले�कन मानव जाित के 
एक छोटे अंश को परम)ेर के िलये बचा पाये, और ब
संyयक लोग� को सदा के िलये 
शैतान के हाथ म� छोड़ �दया, ता�क वे िजय� और मर� और लगातार अवण%नीय वेदना सहत े
रह�। हम म� से ब
त� ने न चाहते 
ए भी इसी दिृ�कोण को Iवीकार कर िलया ह,ै 3य��क 
धम%शाj म� हम कोई दसूरा दिृ�कोण देख नह< पाये। 

इस तरह के दिृ�कोण का 1भाव ऐसा पड़ता ह ै�क शैतान करीब करीब परमे)र के 
बराबर लगता ह।ै शायद यह मbूतपूजक धम> से िलया गया िवचार ह ैजहां अMछे और बुरे 
के देवता समान Iतर पर एक दसूरे से यु] करते ह" । मूbत पजूक धम% हमेशा द�ु को ऊंचा 
Iथान दतेे ह", और अपने अनुयाियय� को इनक& आराधना करने को 1ोBसािहत करत ेह" । 
मुझे ऐसा लगता ह ै वै^ािनक कथाएं भी इसी िवचार पर आधाJरत ह", हालां�क म" यह 
Iवीकार करता d ं�क इस िवषय पर मेरा खास अZययन नह< ह।ै 

3या हम द�ु के िवषय म� धम%शाj पर आधाJरत दिृ�कोण Iथािपत कर सकते ह"? 
आइये हम सव%1थम रोमी ८ :२० और २१ देख�:  “3य��क सृि� अपनी इMछा से नह< पर 
आधीन करने वाले क& ओर से Dथ%ता के आधीन इस आशा से क& गई। �क सृि� भी आप ही 
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सृि� परूी तरह पाप से मEु नह< हो जाती। उनक& िस]ता के िलये व े असीिमत वेदना 
सहते ह" । उनका उ[ेSय पणू% होने म� हो सकता ह ैल\बा समय लग,े ले�कन आ?त म� वे 
स\पूण% रीित से पूरे ह�गे। 

स�ुदर !सह क� सा#ीस�ुदर !सह क� सा#ीस�ुदर !सह क� सा#ीस�ुदर !सह क� सा#ी    
यहां मेरा िव)ास ह ै �क एक भारतीय साधु सु?दर vसह क& साpी समावेश करना 

लाभदायक होगा। �दस\बर १९०४ म� यीशु सु?दर के सामन े1कट 
ए जब सु?दर आBम 
हBया करन ेजा रह े थे, और उसी समय उनका |दय पJरवत%न हो गया। इसके बाद उनके 
जीवन म� ब
त सारे अलौ�कक अनुभव 
ए, िजसम� वे Iवग% दतू� और आBमाV से बातचीत 
करते थे। नक%  के िवषय म� उ?ह�ने सु?दर को 3या बताया नीचे उhधृत �कया गया ह।ै 

“मुझे यह भी कहा गया �क परमे)र का 1ेम नक%  म� भी काम करता ह।ै परमे)र 
अपना पूरा 1काश नह< चमकाते ह", 3य��क वहां रहन ेवाले इसे सह नह< सकत,े ले�कन व े
धीरे धीरे और अिधक 1काश दतेे ह" और धीरे धीरे उनके िववके को अMछी अवIथा क& ओर 
आगे बढ़ात े ह", यxिप वे सोचते ह" �क सब कुछ उनक& इMछा से हो रहा ह।ै इस 1कार 
परमे)र उनके मन के अ?दर से काम करत ेह", कुछ उसी तरह ले�कन िवपरीत �दशा म�, 
िजस 1कार यहां शैतान हम� परीpा के िलये सुझाव देता ह।ै इस 1कार मन के अ?दर 
परमे)र का काम और बाहर उनक& kयोित के कारण नक%  म� पड़े 
ए सभी लोग अ?त म� 
मसीह के चरण� म� लाये जाय�गे। हो सकता ह ैइस काम म� युग� लग जाये, ले�कन जब यह 
काम पूरा होगा, वे लोग परम)ेर के 1ित ध?यवादी और आन?द से भरपूर ह�गे यxिप व े
लोग इस पृgवी पर यीशु को Iवीकार करन ेवाल� क& तुलना म� कम ही आनि?दत ह�गे। इस 
1कार नक%  भी एक तालीम के?r ह,ै एक ऐसा Iथान जहां घर जाने के िलये लोग तैयार �कये 
जाते ह" । नक%  म� रहन ेवाले यह जानत ेह" �क यह उनका घर नह< ह,ै 3य��क वहां उ?ह� क� 
म� रहना पड़ता ह।ै नक%  म� रहन ेके िलये मानव जाित क& सृि� नह< 
ई थी, इस िलये इस 
Iथान पर व ेआनि?दत नह< हो पाते, और जब वहां प
चंत ेह" तो Iवग% म� भागना चाहते ह" । 
वे ऐसा करते भी ह", ले�कन वहां प
चंने पर उसे और अिधक असुिवधाजनक पाते ह", 
इसिलये नक%  म� लौट जाते ह" । ले�कन इससे वे एक बात समझ जाते ह" �क उनके जीवन म� 
कोई कमी रह गयी ह,ै और इस 1कार उ?ह� धीरे धीरे प�ाताप करन ेम� अगुवाई क& जाती 
ह।ै कम से कम ब
संyयक लोग� क& अवIथा तो ऐसी ही ह,ै ले�कन वहां कुछ ऐसे लोग ह", 
जैसे शैतान, िजनके िवषय म� मझुे कहा गया था, “इनके िवषय म� मत पछूना, इसिलये म"न े
कुछ पछूना ठीक नह< समझा, ले�कन मुझे लगता था �क उनके िलये भी कुछ आशा होगी। 

“उ?ह�ने मुझसे यह भी कहा �क नक%  म� 1ाण के उ]ार के काम म� स?त लोग भी 
सहायता करते ह", 3य��क Iवग% म� कोई िनक\मापन नह< ह।ै जो नक%  म� ह", अ?त म� उ?ह� 
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कलIसी के पहले अZयाय के १६, १९ और २० पद ब
त मह}व पूण% ह" । “3य��क 
उसी म� सारी वIतVु क& सृि� 
ई, Iवग% क& हो अथवा पृgवी क&, देखी या अनदेखी, 3या 
vसहासन, 3या 1भुतांए, 3या 1धानताए,ं 3या अिधकार, सारी वIतुए ंउसी के _ारा और 
उसी के िलये सृजी गई ह"” । ये सभी पद Iप� बतात ेह" �क परमे)र न ेसारी चीज� यीशु के 
_ारा सृज< और यीशु के _ारा ही सारी चीज� का अपन ेसाथ िमलाप �कया। ये पद तो ये 
भी Iप� करते ह" �क जो आBमाएं अभी द�ु ह", अ?त म� वे भी परमे)र के साथ िमलाप म� 
आय�गी। 

एक और पद जो सभी के उ]ार के मु[े को Iथािपत करता हःै १ ितमोथी ४ :१० 
कहता ह,ै “3य��क हम पJरmम और यn इसी िलये करत ेह", �क हमारी आशा उस जीवत े
परमे)र पर ह;ै जो सब मनु;य� का, और िनज कर के िव)ािसय� का उ]ारकता% ह।ै”  यह 
पद यह Iप� करता ह ै�क परमे)र सब का उ]ार करते ह", ले�कन िव)ािसय� का उ]ार 
िवशेष रीित से करत ेह" । जैसा म" समझता d,ं िव)ािसय� के िलये पाप से, रोग� से और इस 
जीवन के द�ुताV से मुिE िमलता ह,ै साथ ही आन ेवाले ?याय से भी मुिE िमलता ह।ै 
अिव)ािसय� के िलये मुिE इन सबसे ब
त बाद म� उपलeध ह।ै  

एक और पद भी िवचार करन ेयोiय हःै “3य��क उस क& ओर से, और उसी के _ारा, 
और उसी के िलये सब कुछ ह”ै (रोमी ११:३६)। 3या हम इसके साथ इन बात� को जोड़ द�, 
“मानव जाित के ९० या ९९ 1ितशत को छोड़ कर, जो उसक& सृि� के िशरोमिण ह", िज?ह� 
उसने सारे संसार पर राkय करने के िलये अपन ेIवKप म� बनाया, िजनका अ?त सदा के 
िलये नक%  का क� ह”ै ? 

अन�त द$डअन�त द$डअन�त द$डअन�त द$ड    
अब हम अन?त द@ड के िवषय म� बाइबल क& िशpा पर िवचार कर�गे। बाइबल अन�त अन�त अन�त अन�त 

अि�अि�अि�अि�, अन�त द	डअन�त द	डअन�त द	डअन�त द	ड, अन�त नाशअन�त नाशअन�त नाशअन�त नाश और अन�त �यायअन�त �यायअन�त �यायअन�त �याय के िवषय म� िसखाती ह।ै धम%शाj पिव` 
आBमा के 1ेरणा से िलखा गया ह,ै इस बात पर िव)ास करने वाले हरेक DिE को इन 
बात� को ग\भीरता से लेना आवSयक ह।ै �फर भी 1ेम करने वाले परमे)र पर िव)ास 
और अनुभव करने वाले �कसी भी DिE को यह बात अMछी नह< लग सकती �क मानव 
जाित के करोड़� लोग ऐसे क� म� पड़ने वाले ह" िजसका कोई अ?त नह< ह।ै 3या बाइबल 
िनि�त Kप से ऐसा कहती ह ै�क ऐसा ही होगा? 
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आइओण और आईओिणओसआइओण और आईओिणओसआइओण और आईओिणओसआइओण और आईओिणओस    
बाइबल म� अन?त द@ड क& िशpा यूनानी भाषा का शeद आईओिणओस (αιωνιος) के 

अथ% पर आधाJरत ह।ै  

इस शeद का अनुवाद िह?दी बाइबल म� “अन?त” �कया गया ह।ै यह शeद 
आईओिणओस, आइओण (αιων) नामक यूनानी शeद से आया 
आ िवशेषण ह।ै िह?दी 
भाषा म� आइओण का अथ% युग होता ह।ै 

इस शeद आईओिणओस का िह?दी भाषा म� 3या ठीक अनुवाद 
आ ह?ै 3या इसका 
अथ% अन?त ह?ै या �फर, इसका अथ% ‘ युग तक’ भी हो सकता ह?ै य�द आइओण का अथ% 
‘ युग’ होता ह ै तो आईओिणओस का अथ% भी ‘ युग तक’ होना चािहए। मािसक का अथ% 
महीने म� एक बार, वाbषक का अथ% वष% म� एक बार होता ह।ै इसीिलए आईओिणओस का 
अथ% भी अन?त न होकर ‘ युग तक’ होना चािहए। 

�कसी भी 1ाचीन यूनानी या िहXू शeद का ठीक ठीक अथ% िनि�त Kप से कोई कैसे 
जान सकता ह,ै जब�क इन भाषाV को बोलन ेवाले लोग ब
त पहले इस संसार से कूच कर 
गये ह"? इसका उaर यही ह ै�क बाइबल के सभी भागो म�, या उस समय के उपलeध अ?य 
सािहBय म�, जहां इन शeद� का उपयोग 
आ ह,ै हम� देखना आवSयक ह।ै उसके बाद हम� 
इनके अथ% पता लगाना ह ैजो सभी जगह ठीक बैठते ह" । यूनानी भाषा के िलये हम दोन�, 
नये िनयम और से~टुिज?ट (पुराने िनयम का यूनानी अनुवाद) म� ढूंढ़ सकत ेह" । 

आईओिणओस शeद िवशेषण के Kप म� मलू यूनानी बाइबल म� ७० बार उपयोग 
आ 
ह,ै िजसम� ४२ बार आईओिणओस जीवन भी उलेख �कया गया ह।ै िह?दी बाइबल म� इसे 
‘अन?त जीवन’ उलेख �कया गया ह।ै बाक& २८ बार आईओिणओस िवभीo नाम� के साथ 
आता ह ैजैसे, अि�, द@ड, पाप, परमे)र, आBमा, मिहमा, मुिE, सुसमाचार ईBया�द। इनका 
िह?दी अनुवाद अन?त अि�, अन?त द@ड, अन?त पाप, अन?त परमे)र, अन?त आBमा आ�द 
�कये गये ह"। 

नये िनयम के िनqिलिखत तीन वा3यांश यह �दखात े ह" �क आईओिणओस का 
अनुवाद हमेशा 'अन?त' नह< �कया जा सकता। 

“उस भेद के 1काश के अनुसार जो सनातन से िछपा रहा”  (रोमी १६:२५)। इसका 
अथ% अpरशः अनुवाद करन ेपर ‘आईओिणओस’ समय तक िछपा रहा होता ह।ै इस पद म� 
आईओिणओस का अथ% सनातन नह< होकर युग -युग तक होना चािहए।  

२ ितमोथी १ :९ म� हम  “आईओिणओस समय से पहले से”  िलखा 
आ पात ेह"। िह?दी 
बाइबल म� इसका अनुवाद ‘सनातन से’ �कया गया ह।ै तीतुस १ :२ म� हम �फर 
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िवशेषण का एक वचन, िजसका अथ% होता ह ै “Iवगtय” । िनIस?देह यह परमे)र से 
स\बि?धत ह।ै 

मaी २५ :४६ म� यीशु आईओिणओस द@ड के िवषय म� बात करत ेह" । द@ड के िलये 
यूनानी भाषा म� दो शeद ह" । कोलािसस, िजसका यहां उपयोग 
आ ह,ै िनि�त Kप से 
सुधार करन ेके अथ% म� उपयोग होता ह,ै और ऐसे मूल शeद से बना ह ैिजसका अथ% होता ह ै
छांटना। हम पड़े� को और अिधक फल देन ेके िलये छांटते ह", 2ोध से भरकर द@ड देन ेके 
िलये नह<। 

१ िथIसलुिन�कयो १:९ म�, बाइबल के अिधकांश अनुवाद� के अनुसार हम 1भु क& 
उपिIथित से “आईओिणओस न� होना” पाते ह" । मेरे िवचार म� इसका अनुवाद “खो 
जाना” होना चािहये न �क न� होना। यीशु खोये 
V को ढूंढ़ने और उ?ह� बचाने आये थे। 
ऐसे लोग जो प�ाताप और िव)ास नह< करत,े उनके िलये िपता क& उपिIथित से दरू खो 
जाना तब तक रहगेा जब तक व ेउड़ाऊ पु` क& तरह अ?त म� िपता के पास लौट नह< जाते। 

हम� �फर 1कािशत वा3य १४:१०,११ देखना आवSयक ह:ै “तो वह परमे)र का 
1कोप क& िनरी म�दरा जो उसके 2ोध के कटोरे म� डाली गई ह,ै पीएगा और पिव` 
Iवग%दतू� के सा\हने, और मqेे के सा\हने आग और ग?धक क& पीड़ा म� पड़ेगा। और उन क& 
पीड़ा का धुआं युगानुयुग उठता रहगेा, और जो उस पशु और उस क& मरूत क& पूजा करत े
ह", और जो उसके नाम क& छाप लेते ह", उन को रात �दन चैन न िमलेगा।”  3या कोई 
कGपना कर सकता ह ै�क यीशु मानव जाित के असंyय लोग� क& लगातार, कभी अ?त नह< 
होने वाली पीड़ा क& रेख देख कर रह ेह"? �कतना भी कठोर |दय वाला िपड़क ऐसा कभी 
नह< कर सकता। ले�कन यीशु IवेMछा से ऐसे लोग� का रेख देख कर सकत े ह" िज?ह� 
शुि]करण और पिव`ीकरण क& आवSयकता ह।ै यह एक ऐसे DिE, िजसने अित क� सहत े

ए अपना जीवन सब� के उ]ार के िलये अप%ण कर �दया हो, उसके चJर` के िलये उिचत 
लगता ह।ै 

अ?त म� हम “आईओिणओस ?याय” वा3या?श का अथ% इXािनयो ६ :२ म� देख�गे। यह 
आरि\भक, न<व डालन ेवाली िशpा कही जाती ह।ै ?याय का असली अथ% “अलग होना” ह।ै 
यहां �फर, शरीर आBमा से अलग होना आवSयक ह।ै यह एक 1�2या ह ै िजसे हम इस 
जीवन म� अनुभव करत ेह" । य�द हम चाहते ह" �क दसूरे लोग हमारा ?याय न कर� तो हम� 
खुद का ?याय करना चािहये और हम� शरीर के काम� को मार देना चािहये �क हम आBमा 
म� िजय�। य�द हम ?याय के िलये अभी तैयार नह< ह" तो यह भिव;य म� आयेगा ही। 

हमारे अZययन से जो तIवीर उभर कर आती ह ै वह यही ह ै �क नक%  अिनयंि`त, 
अ?तहीन क� क& जगह नह< ह।ै बिGक यह ?याय क& ऐसी जगह ह ैजहां सुधार क& जाती ह।ै 
हम एक ऐसे 1ेमी सृि�कता% को देखते ह" िज?ह� तब तक संतुि� नह< िमलती जब तक उनक& 
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1मुख मडंिलया ंअन?त ?याय क& िशpा देन ेम� अिभ{िच रखती ह" । 1ेम, आन?द और 
pमा जो मसीह म� मु�त म� िमलते ह", इनके _ारा लोग� को आकbषत करने म� असमथ% होन े
पर ये भिव;य के वेदना का भय �दखाकर अपन े सदIय� पर अपना पकड़ बनाये रखना 
चाहते ह" । अन?त ?याय इनक& नीित रही ह।ै वे सभी वचन जो इस िवचार के िवरोध म� ह", 
उनका 1ायः उGलेख नह< �कया जाता, या उ?ह� तोड़ मरोड़ कर िशpा दी जाती ह ैता�क 
उनका कुछ और ही अथ% लगे। हम इस झूठ के इतने आ�द हो चुके ह" �क सBयता को Iवीकार 
करना कJठन लगता ह।ै 

भिव'य का द$डभिव'य का द$डभिव'य का द$डभिव'य का द$ड    
िनIसंदेह नया िनयम यीशु मसीह को इनकार करन ेवाल� के िलये द@ड क& िशpा 

देती ह।ै यीशु और 1ेJरत� न ेइस िवषय को एक िन�यता के Kप म� िशpा दी। परम)ेर 
प�ाताप नह< करने वाले पािपय� को Iवीकार नह< कर सकते। ऐसा करने पर व ेधमt और 
पिव` परमे)र नह< ठहरते। हम इस बात पर िवचार कर�गे �क यीशु पर िव)ास नह< 
करने वाल� का भिव;य कैसा होगा। 

मaी १८:८,९ म� यीशु “आईओिणओस अि�” और “अि� का गेहनेा” के िवषय म� 
बात करते ह" । 1कािशत वा3य म� उGलेिखत अि�कु@ड म� हम ऐसा ही िच`ण देखते ह" । 
अि� जलाकर न� करता ह ैपर यह सभी चीज� न� नह< करता। कुJरि?थय� को पौलुस न े
कहा (१ कोJर?थी ३:१२-१५), सोने, चांदी और ब
मूGय पBथर� से या काठ, घास या भूसा 
से िनमा%ण करना स\भव ह।ै अि� से सभी मनु;य� के काम का जांच होगा। Iप� ह ै�क काठ, 
घास या भूसा न� हो जाय�गे, सोना, चांदी और ब
मूGय पBथर नह< ह�गे। शरीर और 
आBमा के बीच ब
त बड़ा अ?तर ह।ै शरीर से ज?मा शरीर ह,ै जो आBमा से ज?मा ह ैवह 
आBमा ह।ै शरीर सIता और pिणक ह,ै आBमा ब
मूGय और Iथायी ह।ै ५ :५ म� पौलुस �कसी 
DिE को शैतान को सlपन ेक& बात करता ह,ै ता�क उसका शरीर न� हो जाय और उसक& 
आBमा 1भु यीशु के �दन उ]ार पाये। यह बात १ पत{स ४ :६ से िमलती जुलती है , “․․․ 
शरीर म� तो मनु;य� के अनुसार उन का ?याय हो, पर आBमा म� वे परमे)र के अनुसार 
जीिवत रह�।”  

अि� से ब
त चीज� शु] क& जाती ह" । िसनाई पव%त पर DवIथा �दय ेजात ेसमय यह 
वहां थी। स\पूण% धम%शाj म� यह परमे)र क& उपिIथित को दशा%ती ह।ै “हमारे परम)ेर 
भIम करने वाले आग ह"”  (इXािनयो १२:२९)। यह िवशेषकर पिव` आBमा के पिव`ीकरण 
को �दखाता ह।ै ग?धक जो अि� के साथ रहता ह,ै यह भी शुि]करण का काम करता ह,ै 
पुराने जमान े म� ऐसा माना जाता था। यूनानी भाषा म� इसका नाम िथयोन ह,ै िथयोस 
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‘आईओिणओस समय से पहले से’ िलखा 
आ पाते ह"। िह?दी बाइबल म� इसका अनुवाद भी 
‘सनातन से’ �कया गया ह।ै NIV बाइबल म� इसका अनुवाद “Before the beginning of 
time” �कया गया ह।ै 

नये िनयम के उपरोE तीन� वा3यांश देखकर यही लगता ह ै �क आईओिणओस का 
अनुवाद अन?त या सनातन न होकर ‘ युग तक’ ही होना चािहए। 

मaी २५ :४६ पद िवचार कर�:  “और यह अन?त द@ड भोग�गे पर?त ु धमt अन?त 
जीवन म� 1वेश कर�गे” । द@ड अन?त नह< ह,ै युग तक ही ह ैतो जीवन भी अन?त नह< पर 
युग तक ही सीिमत ह ैजैसा लगता ह।ै मरेे िवचार म� द@ड युग तक ही ह ैपर जीवन युग तक 
भी ह ैऔर अन?त भी ह।ै 

यूहoा १७ :३ म� यीशु ने कहा , “और अन?त जीवन यह ह,ै �क वे तुझ अ_तै सUे 
परमे)र को और यीशु मसीह को, िजसे तू ने भेजा ह,ै जान�” । अन?त जीवन मृBयु के बाद 
िमलने वाली चीज नह< ह ैवरन् अभी िमलन ेवाली चीज ह।ै हम� अन?त जीवन िमला ह,ै 
Iवयं इस बात का िन�य होना आवSयक ह।ै 

सदा सव�दासदा सव�दासदा सव�दासदा सव�दा    
िह?दी बाइबल म� सनातन शeद बार बार उपयोग 
आ ह।ै यूनानी भाषा म� यह 

“आइओण तक” या “आइओण� के आइओण तक” ह।ै अंFेजी बाइबल म� यह “for ever” 
अथवा “for ever and ever” के Kप म� अनुवाद 
आ ह।ै आईओण का सही अथ% तो युग ह।ै 
इसीिलए सनातन के बदले युग तक या युगानुयुग तक अनुवाद करना अMछा होता। 

1कािशत वा3य १४:११ �फर देख�, “और उन क& पीड़ा का धुआं युगानुयुग उठता 
रहगेा”  । यही बात 1कािशत वा3य १९ :३ म� भी आती है , “और उसके जलने का धुआं 
युगानुयुग उठता रहगेा” । यह 1ाचीन नगर बेिबलोन के जलने क& बात ह,ै जो आज के इराक 
देश म� था। इसका भ�ावशेष आज भी ह,ै ले�कन धुवाँ वहां पर नह< ह।ै ऐसे देखने पर 
‘उसके जलन ेका धुवा’ँ ल\बे समय तक रह सकता ह ैपर सदा सव%दा तक नह<। 

धनी �ि) और लाजरधनी �ि) और लाजरधनी �ि) और लाजरधनी �ि) और लाजर    
लुका के १६ अZयाय म� धनी DिE और लाजर के िवषय म� उGलेिखत उस िवyयात 

कथा का 3या और उस बड़े गड़ह ेका 3या जो उनक& मृBयु के बाद उनके बीच Iथािपत 
�कया गया था? अिधकांश DिE इसको िवIतार से नह< देखते और यह मान लेत ेह" �क 
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यीशु DिEगत उ]ार और मृBयु के बाद क& अवIथा के िवषय म� बात कर रह ेथे। आइये हम 
जरा करीब से इस घटना को दखे�। 

इस भाग का प�ृभूिम कुछ पद पहले ही बन गया ह,ै “फरीसी जो लोभी थे, ये सब 
बात� सुन कर उसे ठ�� म� उड़ाने लगे” । यीशु उस समय के आिBमक Kप से सौभाiयशाली 
लोग� से बात कर रह ेथे। धनी DिE जो बैगनी वj लगाता था और िवलासी जीवन जीता 
था, उ?ह< लोग� को 1ितvबिबत करता था। उसके दरवाजे पर पड़ा गरीब लाजर, जो िचथड़े 
पहनता था और उसके घाव कुaे चाटते थे, आिBमक Kप से बाहर वाल� को दशा%ता था। 
कुaे अशु] जानवर ह" । 

इन दोन� क& मृBयु होती ह,ै और लाजर को हम Iवग% म�, पर इXािहम क& गोद म� पात े
ह" । कैसे एक गैर यdदी अनपढ़ लाजर इXािहम क& गोद म� प
चं सकता ह,ै जब�क इXािहम 
का वंशज वेदना म� था? धनी DिE बार बार इXािहम को िपता कहकर बुलाता रहा, पर 
इXािहम ने कभी भी उसे “मेरे पु`” कहकर स\बोधन नह< �कया। यह कथा चlकाने वाला 
और अपने खास सुनन ेवाल� के िलये आ2ामक था। 

अब हम उस गड़ह ेके िवषय म� िवचार कर�। २६ पद यूनानी भाषा म� इस 1कार ह,ै 
“और इन सब चीज� म� ब
त बड़ा गड़हा Iथािपत �कया गया ह”ै  न �क “इन सब चीज� के 
अलावा” (जैसा �क अिधकांश अनुवाद� म� िमलता ह)ै, जो �क ठीक शeद� के करीब करीब 
िवपरीत ह।ै गड़हा दोन� DिEय� के अ?तर के बीच रखा गया ह।ै उन दोन� के बीच 
आिBमक गड़हा था। कभी कभी आप ऐसे लोग� के बीच िशpा देत ेह" िज?ह� धम%शाj का 
अMछा ^ान ह,ै और उ?ह� सभी आिBमक मौका िमले ह", �फर भी वे आिBमक बात� Fहण करन े
और समझ पान ेम� असमथ% रहते ह" । आपक& कोई भी बात उन तक नह< प
चं पाती, न 
उनक& आप तक। आप दोन� के बीच ब
त बड़ा गड़हा पड़ा ह।ै 

यd�दय� और गैर यd�दय� के बीच िवगत २००० वष> से एक ब
त बड़ा गड़हा पड़ा 
ह।ै म@डली ने बड़ी 2ूरता से यd�दय� को यातना दी है, और यd�दय� न,े िजसे वे ईसाई धम% 
समझते ह", घृणा करत ेरह ेह" । इस गड़ह ेको पार कर कुछ भी एक दसूरे के पास नह< प
चं 
पाया ह।ै धनी DिE क& ही तरह यdदी लोग भी इस समय का अिधकांश भाग वेदना म� 
िबताये ह" । 

इस गड़ह ेका 1कृित जो भी हो, यह तgय �क यह उस समय Iथािपत �कया गया था, 
इसका यह अथ% कदािप नह< �क यह सदा के िलये उसी तरह रहगेा। य�द परमे)र पव%त� 
को हटा सकते ह" तो गड़हो को भी भर सकते ह" । 

ब
त से यdदी लोग, इजराइल देश के और दसूरे दशे� म� िबखरे 
ए, दोन�, इXािहम 
के सUे गोद म� लौट रह ेह", और अपने मसीह पर िव)ास कर रह ेह" । ब
त से मंडिलय� के 
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सदIय अपने आप को इXािहम क& स?तान समझने के बावजूद परमे)र और अपने आप के 
बीच ब
त बड़ गड़हा बनाये 
ए ह" । 

पूव� पूव� पूव� पूव� ––––    अि,त-वअि,त-वअि,त-वअि,त-व    

बाइबल म� इस बात के Iप� 1माण ह ै �क शरीर धारण करन े से पहले परम)ेर के 
साथ हमारा आिBमक Kप म� अिIतBव था। उपदशेक क& पुIतक इस िवषय पर एक Iप� 
घोषणा करती ह,ै “जब िम�ी kय� क& Bय� िम�ी म� िमल जाएगी, और आBमा परमे)र के 
पास िजसने उसे �दया लौट जाएगी”  (उपदेशक १२:७)। “लौट जाना” शeद का अथ% िसफ%  
यही हो सकता ह ै�क आप जहां से आये ह" �फर वही चले जात ेह" । य�द इस संसार म� 1वेश 
करन ेसे पहले परमे)र के साथ आBमा के Kप म� हमारा अिIतBव था, तो इस संसार को 
छोड़न ेके बाद अन?त क� और परमे)र से अलगाव क& बात मूख%ता पूण% ह।ै एक 1ेमी और 
बुि]मान परमे)र कैसे आBमाV को इस संसार म� भेज सकत ेह", िजनक& उनके पास लौटन े
क& स\भावना ही नह< ह,ै ले�कन इसके बदले वे अन?त काल तक अवण%नीय वेदना और क� 
म� Dतीत करत ेह"? 

इस िवषय पर म"न ेPre-Existence िशष%क के दसूरे लेख म� िवIतृत चचा% क& ह।ै 

मंडिलय/ क� पुरातन िश#ामंडिलय/ क� पुरातन िश#ामंडिलय/ क� पुरातन िश#ामंडिलय/ क� पुरातन िश#ा    
3या मंडिलय� ने सदा से अन?त ?याय क& िशpा नह< दी ह?ै 3या करीब करीब सभी 

िव)ासी इस िवषय पर एक मत नह< ह"? इसका उaर ह ै“ना” । कुछ आरि\भक मंडिलय� के 
गु{जन िव) Dापी उ]ार पर िव)ास करते थे। इनम� से “ओJरगन” एक yयाित 1ाW नाम 
ह।ै 

िपछले ४०० वष> से बाइबल के करीब करीब सभी अनुवाद अन?त द@ड के उसी 
पुरातन दिृ�कोण को मानते आये ह" । इसम� कोई स?देह नह< �क इसका उस लोकि1य 
िव)ास पर शिEशाली 1भाव था। �फर भी ऐसे लोग 
ए ह" जो इससे असहमत थे। 

म@डली हमेशा ठीक ही कहती ह,ै कोई जKरी नह<। अपने को ईसाई कहने वाले 
अिधकांश लोग यह िव)ास करत े ह" �क पोप म@डली के िशर ह", और इससे जुड़ी सभी 
बात� पर भी। म@डली के इितहास म� कभी कभी ऐसे समय भी आये ह" जब ऊपर से नीचे 
तक सारे पदािधकारी िशpा और DिEगत जीवन, दोन� म� पूण% Kप से �� रह े ह" । 
अिधकांश लोग भूल म� ह" ऐसा जानकर हम� आ�य% नह< होना चािहए। हमे Iवयम् परमे)र 
को ढूढ़ना चािहए और य�द आवSयक हो तो अकेले उनके पीछे चलना चािहए। 


